{1} Customer Invoice Address

[2}Remarks DELIVERY NOTE
GETRAG S.p.A. Our ID number: (3} No.
Via dei Ciclamini, 4 DE143449116 402664
| 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4} Date
¢ “ o IT04886850728 18.04.18
T
{5) Supplier {6) - Freight {7} Delivery {really} Invoice
SN 91 001505 paid | | unpaidl Railroad car  |Carrier {8} No.
Metaldyne GmbH Freight got dj'. fureignv-ehicla
BuchenwaldstraBe 2 SXPRRS8 e nhes laoe.
D 77736 Zell am Harmersbach :"":”“ 18} Dete
03|
{10} Your Ref {11) Your Qrder No./Date {15} Additional Datails {12} Qur Departement t13-) Dirgct dial| {14} Our Ref No.

550003430102 Wdrner Mathias
11.04.18
19} Shipment Methad paid{20junpaic ¢-2'1) Packing [] {22) Marks {23) Total Weight kg Za) |
Schweitzer, L look Hross ok
udwigsburg X | below 739 578
{25) Shipping Address 6 Place of unload
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba 14248
27 { scription { } (40) Customer Remarks
('("’5-)’ i Fenehe: é?: PD:C:""Z: u Qli?llﬁtv A :ff;f'l Quantity +/- Remarks
1 | 2503519500 2920 (Pi
857835 Achskegelrad
Container 58/KLT 4314 50 (Pi
Batch number 295486
{1 2/FP-Euro-Poolpalett
2/A1208 - Abdeckung
1/KLT 4314 20(Pi
Batch number 205486
Empties 5/KLT 4314
A804%4302
SCO 8OV 688
A80ABOI2
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE i
Quantita dichiarata: azq-zo
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: m
Data coatroflo: ,QA.OQ‘ ar=s
Firma @
{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check (44) Quality Check (45) Receiver {48} Invoice Check

IDate

Name/
No.




L L "

(t.ofte
wE 7726139

Stahlwerk Annahiitte

Fon: +4%9 (0} 8654 487-0

Fax: +43 {0) 8654 487-968

Mail: stahlwerk@annahuette.com
Weh: www.annahuette.com

Auftragsnr, Datum
g;dzl;lf: i 722-0020 ga:ﬂ 30.11.17
commandas ala
Mataldyne GmbH Kundenbestelung N, T
Customer order No. 323507
No. da |a commands client
Buchenwaldstr. 2 Glefabmessung Schmelze Nr.
Casting dimension 178 x 178 mm CastNo.
D 77736 Zell am Harmersbach Dimansion ce la coulée Na. da [d coulde
Ind. Nr. HO523 295486
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Abnahmeprﬂfzsugnis 3.1
Werkstoff Waerkstoft Nr. Abmessun
wis CC E VWAS21+U+PE Miatorial No, 1.6571* Dimenson. 28,00  mm
S No. Du matériau Dimension
umlsfnrm Lieferiinge +100,00 Malllolerars
Lict form Stabstahl Length 8000,00 -0,00 Dimensional lolerance ~ +0/-0,13
18 du produit Longueur # Tolérancs dimensionnalle
anqotul}danmgan TL 0B42-02724.07.2014 (VW-TL4521/01.2009 und Umformung A6.5
aquiraments Deformatiol
Bdjencas Aniehnung an EN10084/06.2008) T roi:marliiun ]
SCHMELZANALYSE % * HEAT ANALYSIS % * ANALYSE DE LA COULEE %
c 017 1si 0,08 |[mn 0,72 |p 0,008 |s 0,028 lor 0,72 imo 0,28 [Ni 1,52
cu 0,11 isn 0,006 a1 0,026 v 0,01 B 0,0002 i 0,001 |np 0,003 |w
Co Sh As 0,005 |re Cca 0,0012jn 0,0083 [H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH * JOMINY TEST *  ESSAI DE JOMINY Normalislert bei °C Gehartet bel °C
Normallzed &t Hardensd at
mm 1,50 5,00 10,900 25,00 MNommalise a Trempe a
HRC 43,2 41,8 34,5 24,6
mm
HRC
Lisferzustand U
ZU GVERSUCH * 'I'ENSI'I..E TEST * ESSAI DE TRACTION Condilion of dalivery
Bahandhmgs- Zugfest) Dehnung Brucheinschntnng. Elat de Ivraison
b 1 | 0 [rnrn} Ra [MPB] R [MPal Al%] Z[#)
tment cond. Spewnen Testbar Yield srength  Tansils sirength  Elongation Reduct. of area Hade
Limite Résistance Striction & Herdness
pitement d‘éprouvane Epruuvetts d'dlastique dla traction Allongement la rupture Duteté
224 e
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Kormgrésse
Behandlungs-  Probe Nr. Priftemperatur Probanform L Langs * Longliudinal® Kerbschiagarbeit Grain siza
zustand [*C] Longitudinal Grosseur de grain .
Treatment cond. Spaciman Tast temperaiurs  Specimen form Notch toughness ASTM:5-8
tat o, Temperature Forme Quer * Transversal
detraitament  d'éprouvelte  d'essai d'éprolvetie Transversal I 3
yna Zall ] Relnheksgrad
’ Degron of putly
% Degn(-ns:l. 5;BCD=0
Bemerkungen/ Riss- und Verwechslungsgeprift O-Gehalt:20ppm K4=0
Kennzeichnung
Remarks !
Ident. marking
Remarques /
Marquage
Priianiordarungen (wenn nichis anderas vaminbart): Zugversuch DIN EN SO B892-1:2009-12

CpsearZayonis wixda maschinell erstell. FOr den mhalt lal Abnahmebeacmtragior
< verantwoniich. (Formblatt Nr.. 04-FB-Q5-04"Rev.04/01.2047)

Kerbschlagblegevarsuch DIN EREISO 145—1.2011-01 * Stimabsctrackversuch DIN EN IS0 B42-1:1938
Reinheitsgradbestimmung-DIN 50602:1985-09 * Abschreckkomgraie DIN EN SO 643:2013-05
Hﬁrtapnftm nach Brindll DIN ENISO 6508-1:2015-02

* CC mgm.:ssvsrfshren *'E” Eleldrnl chlbogenofen Y Sauarsmﬂ'bmsvarfahren

‘u:,ns = _;, ke =y
TE O Naihs -

Kummanditgasellscha& GmbH & Co, KG » AGTraunsteine HRA4E66  Zertifiriert nach
PHG: Verbundbau Mitterfelden GmbH » AG Traunstein.e ‘HAB 252 DIN EN IS0 5001 » DIN EN 150 14001
Stahlwerk Annahiitte Betelligung GmbH « AG Traunstein « HRB 8742 [SOfT5 16949 = D[N EN ISO 50001

Geschiiftsfahrer: Katharina Efsl » Tanja jursa » Dr. !rene Lindner UST-IDNR.: DE 128 934 618 » ST-NR.: FA BGL 105/150/91306
RaiffeisenbankSalzhurg reg.Gen.m.b.H. :
A-5020'5alburg.. |

IBANE AT:LB*ES 00000
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45} Es gelten dia Allgemainen Dautschen’ Spedlteurbednngungen ;ADS
g GenchlSsland st der'FerensItz das Versandspedlteu[s T

& :
L e B st e T gy £
E e 4o

44) DleSe%d ga at ydadn. lagsggé, : )I-‘ui! E:Htaierl
< Pl
¢ Eum“FléaEtvrl féPF . qh Sl I O eaptngigung
- Eura-Gitter-Pal, (GP)~ 4‘ : ; :Ejuro;GqE;-.E_aLllgP - ggslng;e.nen!pjéngers)

G it g N 5 g
1)} Versender/Lieferant 2) Llaferamen Nr. 91 001 505 A : 3) Spediti’onsauftrags-Nr. ’ ’ )
Metaldyne GmbH J
BucbenwaldstraBe 2 g
w5 4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur: —
*. D 77736 Zell am Harmersbach ‘.
. VAT IDNo: DE143449116 ;. SPEDITIONSAUFTRAG
5} Beladestella ‘ 6} Datum 18.04.18 7} Relations-Nr.
. .
8} Sendungsnummer {82643 5 9) Versandspediteur F 10} Spediteur-Nr.~ s
11) Empfanger 12) Kundenr. 700461 = k4P Sphweﬂzer G_mbH & Co.
GETRAG S.p.A, . ~ Internationate Spedition KG
Via dei Ciclamini, 4 ; Garl-Benz-Str. 23
| 70026 Modugno (Bari) » D 71634 Ludwigsburg] 13
“; Tetefon 07141 245-115] Telefax
VAT IDNo: IT04886850728 a 13) Bordero-fLadellsle—Nr
141 Ankiefer/ Abladestallo 1 4248 ‘ 15) Versendervermerk fur den Versandsped:teur
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
1 70026 Modugno (Bari)
¥ 16) Eintreff-Datum 23.04.18 17) Eintreff-Zeit .
18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr, 18} Anzahl | 20} Packmitteltyp 21} 22} Inhalt 23) Ladernittel 24} Bruttogewicht
& SE gewicht kg kg
t 402664 2| FP-Euro-Po Achskegelrad 161 739
25} 26)
27} 28)
5 Rauminhalt cd d S
ummea o Raumin alt cdm/Ladematar 1’0 wmnmen 161 739
29) Gefahrgut-Klassifikation 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl. Vordruck
\“ 31} Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spaditeur 34} Versender-Nachnahme
7.077 zu decken mit
unfrei
- ol S A VTR w3 el T e R o LT AT BT R B R T T
35) An[agen p: 36) Auftrags-Nr. Kunda 37) Kontierung
*7 38) Transportmittel-Ns
i 7 38) LKW-Code -1 .
B . 40)versandart LKW Spediteur 41} Abrechnungs-Schl.
E > , 42} Empfangsbestatiguny des Warenemp{angers:
5 ) obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemaBem Zustand erhaltan.
B
z L
E{ 43) Dhernahmehestaui;ung des Fahrers: ‘>
4 ebige Sendunyg vollsidndig und in ortnungsgemaBam Zustand Gbernommean, I
- T
E’ w
4 Datum Uhrzsit Unterschnft
N R N g

*

v

TR



CMR-Frachtbrief

Seit tiber ... PEUIE

Ludwigshurg, 18.04.2018

| AR S o
Sendungsnr.: 18-003225 vom 18.04.2018
18-003225

1 Absender / Expediteur” INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

T N, e g D

1] rderung unterlieg siner ge- Ca transport est soumis, nonobslant toute

Buchenwaldstr. 2 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause co%traire. 4 la Convention relative LIau

77736 Zell am Harmersbach Oberelnkemmens Gber den Beférderungsvertrag contrat  do  transport  international  des
im intem, Strafengtterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empféngar / Destinataira @ Frachtfdhrer f Transporteur Benutzte éen,.Nr,;
‘GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. ERB015-0-0148
VIA DEI CICLAMIENI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs Benutzte Ger"l,-Nr,:
Ot/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit! Temps
Dalum/Date 23,04.2018

4 Ortund Tag der UObamahme ! Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise
Or/Lisu Zell am Harmersbach Vorbehalte ond Bemert pR———

" ‘orbehalte und Bamerkungen des Fra rar
Lend/Paye  Deutschland Zait / Temps 8 Réserves ot observations des transportaurs
Datum/Dals  18,04,2018

5 Beigefigte Dekumente / Documenis annexes

gFPos. {( ZeicherVNr. Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelehnung des Gutes 1 4 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de 1a marchandise Poids, kg chm

1 402663 1 EP Getriebeteile 414
2 402664 2 EP 739

_?_:gltme: 3,00 EP 1.153,00

16 Anwaisungen des Absenders 1 7Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t

Kfz

Anhanger

Fahrer

l_'" (P
29 Benutzier Grenzibergang E{ &;} %@‘%@ 5“"’?‘“5\9\?% EDE‘.”@R‘E:?
. Haception des mar S
A dei Clcramlm, sng- 70026 peRt{Bi—

20 Metaldyne GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG S|

D-77736 Zell am Harmershach D-71634 Ludwigsburg I-7002§ o) 1 ﬂ

Unterachrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des FrachtfGhrers u Ri cevurh ]dtgﬁamdq.ngars‘
Signature et timbre lexpaditeur Slgnalture et limbre du transporteur = Slgnalmia erlimbre de destinatalire,_ i
vierifica suoualita e guantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Inten. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-lngistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



